Nikon

m Nikon Worldwide Service Warranty

Your Nikon equipment is guaranteed against any manufacturing defects for one
full year from the date of purchase. During this period, repairs or adjustments
will be made free of charge only upon presentation of the Nikon Worldwide
Service Warranty Card together with the sales slip or other evidence of purchase
to any authorized Nikon service facility. Establishing the original purchase date
should be made by the original consumer purchaser via the sales slip or other
evidence. The warranty is not transferable nor will it be reissued. The warranty
does not cover damage caused by accident, misuse or unauthorized repair,
damage caused by dropping, improper care or storage, or damage resulting
from sand or water. It is only valid at authorized Nikon service facilities.

The warranties are in lieu of all other express or implied warranties and of any
other obligation on the part of the manufacturer and distributor except for the
obligations provided by applicable law.

m Garantie mondiale de réparations Nikon

Votre matériel Nikon est garanti contre tout vice de fabrication pour une année
entiére a partir de la date de son achat. Pendant cette période, les réparations
ou les réglages seront effectués gratuitement sur simple présentation de la carte
de garantie mondiale de réparations Nikon et de la facture, du ticket de caisse
ou de toute autre preuve d'achat a I'un des centres de réparation Nikon agréés.
L'établissement de la date d'achat originale doit étre fait par 'acheteur initial au
moyen d’un recu ou de toute autre piéce probante. Cette garantie ne peut pas
étre transférée, et il ne sera délivré aucun duplicata. La garantie ne couvre pas
les dommages dus a un accident, a une mauvaise utilisation et a des réparations
effectuées par un personnel non agréé, ainsi que les dommages dus a une chute,
une manipulation ou un rangement inapproprié, ni ceux causés par le sable ou
I'eau. Elle est seulement valable dans les centres de réparation Nikon agréés.

Cette garanties remplacent toutes les autres garanties explicites ou implicites
et toute autre obligation de la part du fabricant et du distributeur. La garantie
contractuelle, objet de la présente carte, ne prive pas I'acheteur des garanties
|égales prévues par la législation applicable.
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E Garantia del servicio internacional de Nikon

Su equipo Nikon esté garantizado, durante un afio completo a partir de la
fecha de compra, contra todo defecto de fabricacion. Durante este periodo,

las reparaciones o ajustes se realizaran sin cargo alguno Unicamente tras la
presentacion de la Tarjeta de garantia del servicio internacional de Nikon

junto con el recibo de compra, o cualquier otro tipo de prueba de adquisicion,
en cualquier instalacion de servicio de Nikon autorizada. El establecimiento

de la fecha de compra original debe ser realizado por el comprador original
mediante el recibo de compra o cualquier otra prueba similar. La garantia no es
transferible ni renovable. La garantia no cubre los dafios sufridos por accidentes,
el uso inapropiado o las reparaciones no autorizadas, los dafios causados por
caidas, cuidados o almacenamiento indebidos ni los dafios causados por la
arena o el agua. Es valida tinicamente en las instalaciones de servicio de Nikon
autorizadas.

Las garantias sustituyen cualquier otra garantia expresa o implicita y cualquier
otra obligacién por parte del fabricante y del distribuidor, a excepcion de las
obligaciones indicadas por la legislacion aplicable.



